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Elektricky lis citrusovych plodii @

eta 2037

NAVOD K OBSLUZE

I. BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

— Pred prvnim uvedenim do provozu si peclivé pre¢téte navod k obsluze, prohlédnéte
vyobrazeni a navod si uschovejte.

— Zkontrolujte, zda Udaj na typovém stitku odpovida napéti ve vasi elektrické zasuvce.

— Nikdy spotrebi¢ nepouzivejte, pokud ma poskozeny napajeci pfivod nebo vidlici, pokud
nepracuje spravné, pokud upadl na zem a poskodil se. V takovych pfipadech zaneste
spotrebi¢ do odborného servisu k provéreni jeho bezpecnosti a spravné funkce.

- Vidlici napajeciho pfivodu nezasunujte do el. zasuvky a nevytahujte z el. zasuvky
mokryma rukama a tahanim za privod!

- Spotrebi¢ je uréen pouze pro pouziti v domacnosti a podobné tcely!

- Zabrarite v manipulaci détem a nesvépravnym osobam bez dozoru zodpovédné
osoby!

- Po skonceni prace a pred jakoukoli manipulaci spotiebi¢ vzdy odpojte od
elektrické sité vytazenim vidlice napajeciho privodu z el. zasuvky!

- Pohonnou jednotku nikdy neponofujte do vody (ani ¢asteéné) ani nemyjte pod
proudem vody!

— Spotrebi¢ pouzivejte pouze v pracovni poloze na mistech, kde nehrozi jeho prevrhnuti
a v dostatecné vzdalenosti od tepelnych zdroji (napt. kamna, sporak atd.) a vihkych
povrchl (dfezy, umyvadla atd.).

— Lis je ur€en na zpracovani citrusového ovoce. Nezpracovavejte jiné druhy ovoce nebo
zmrazeneé ovoce.

— Pokud se duznina ze zpracovavanych citrusli za¢ne nadmérné hromadit na situ,
spotrebi€ vypnéte a sito vycistéte (napf. pod tekouci vodou).

— Dejte pozor, aby se napajeci pfivod nedostal do kontaktu s rotujici ¢asti spotrebice.

— Napéjeci pfivod nesmi byt poSkozen ostrymi nebo horkymi pfedméty, otevienym
plamenem a nesmi se ponofit do vody.

-V pfipadé potfeby pouziti prodluzovaciho pfivodu je nutné, aby nebyl posSkozen
a vyhovoval platnym normam.

— Jestlize je napajeci pfivod tohoto spotrebite poskozen, musi byt pfivod nahrazen
vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se tak
zabranilo vzniku nebezpecné situace.

— Spotrebi¢ nikdy nepouzivejte pro zadny jiny ucel, nez pro ktery je uren a popsan
v tomto navodu!

— Vyrobce neodpovida za Skody zplsobené nespravnym pouzivanim spotrebice
a pfislusenstvi (napf. znehodnoceni potravin, poranéni, pozar) a neni odpovédny ze
zaruky za spotrebi¢ v pfipadé nedodrzeni vySe uvedenych bezpenostnich upozornéni.



@ Il. POPIS SPOTREBICE (obr. 1)

A - pohonna jednotka D - lisovaci trn
A1 - hfidel pohonu D1 - nastavec trnu
A2 - napdjeci pfivod E - viko

B - nadoba s uzaviratelnou vylevkou F - pohar

C -sito

ll. PRIPRAVA A POUZITI LISU

Odstrarite veSkery obalovy material a vyjméte lis. Pfed prvnim pouzitim umyjte vSechny
Casti, které pfijdou do styku s potravinami, v horké vodeé s pfidavkem saponatu, dikladné
oplachnéte Cistou vodou a vytrete do sucha.

Sestaveni lisu (obr. 1)

Nadobu B nasadte na hfidel pohonu A1 tak, aby vylevka nadoby zapadla az na doraz do
prolisu pohonné jednotky A. Sito C vlozte do nadoby tak, aby se v ni zaaretovalo. Lisovaci
trn D nasunte na hfidel pohonu A1. Pokud budete lisovat velké citrusové plody, pouzijte

k tomu nastavec trnu D1, ktery nasunete prolisy na vystupky trnu D. P¥i vyjimani
jednotlivych soucasti postupujte opacnym zplsobem.

Pouziti lisu

Sestaveny lis umistéte na pevnou, rovnou a suchou podlozku (viz odst.

I. BEZPECNOSTNI UPOZORNENI). Vidlici napajeciho pfivodu A2 zasufite do el. zasuvky.
Vylevku presurite smérem dolu a umistéte pod ni pohar F nebo jinou vhodnou nadobu na
vylisovanou $tavu. Viybrané citrusové plody (napf. pomerang, citron, grapefruit) rozpulte,
priloZte na lisovaci trn D a pfitladte na né&j. Tim se spotfebi¢ automaticky zapne. Stava se
lisuje, stéka po trnu pres sito C do nadoby B a vylevkou vytéka ven do pripravené nadoby.
Jakmile uvolnite tlak na trn, spotfebi¢ se vypne. Po lisovani doporucujeme presunout
vylevku smérem nahoru az slySitelné klapne, tim dojde k uzavreni vytokového otvoru
nadoby a zamezi se Ukapdm zbytkové $tavy z vylevky.

Poznamka

Pokud bé&hem lisovani nechate vytokovy otvor uzavreny, bude se $tava zachytavat

v nadobé B pod sitkem C. Jakmile hladina $tavy dosahne Urovné sitka, doporu¢ujeme
otevfit vytokovy otvor a nadobu vyprazdnit. V pfipadé ponechani vyssi hladiny zachycené
stavy, mize po otevieni vytokového otvoru dojit k pretékani §tavy pres vylevku.

Doporucujeme obc&as praci prerusit a odstranit duzninu, ktera se zachytila na situ (viz
odst. I. BEZPECNOSTNI UPOZORNENI). Cas pfipravy zavisi na mnozstvi, druhu,
velikosti i kvalité pouzitych citrusovych plodl a pohybuje se v desitkach sekund.

IV. UDRZBA

Pied kazdou udrzbou vzdy odpojte spotiebi¢ od el. sité vytazenim vidlice napajeciho
privodu z el. zasuvky! Nepouzivejte drsné a agresivni Eistici prostfedky! Pohonnou
jednotku A a odnimatelnou plastovou ¢ast hridele A1 Cistéte mékkym vihkym hadfikem.
Ostatni pfislusenstvi ihned po pouZziti umyjte v horké vodé s pfidavkem saponatu (mlzete
pouzit i my¢ku nadobi). Nékteré ovoce mize urgitym zplsobem pfisluSenstvi zabarvit. To
vSak nema na funkci spotrebie zadny vliv a toto zabarveni obvykle za uréitou dobu samo
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zmizi. Vylisky z plastu nikdy nesuste nad zdrojem tepla (napf. kamna, el./plynovy @
sporak).

V. SKLADOVANI
Napdjeci pfivod A2 mUzZete navinout do spodniho prostoru plasté pohonné jednotky A.
Sestaveny lis pfikryjte vikem E a uloZte na suchém mist&, mimo dosah déti.

noos
vi. ExoLoGie 22 A X

Pokud to rozméry dovoluji, jsou na vSech kusech vytistény znaky materiald pouzitych na
vyrobu baleni, komponentl a pfislusenstvi, jakoz i jejich recyklace. Uvedené symboly na
vyrobku nebo v prlvodni dokumentaci znamenaji, Ze pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za u¢elem jejich
spravné likvidace je odevzdejte na k tomu uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijaty
zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomizete zachovat cenné prirodni zdroje

a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopad( na Zivotni prostredi a lidské
zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadd. Dal$i podrobnosti si
vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho sbérného mista. PFi nespravné likvidaci
tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pokud ma byt spotrebi¢ definitivné vyrazen z provozu, doporucuje se po odpojeni
napajeciho pfivodu od el. sité pfivod odfiznout, spotfebi¢ tak bude nepouzitelny.
Vyménu soucasti, které vyzaduji zasah do elektrické ¢asti spotrebi¢e, miize
provadét jen odborny servis!

Nedodrzenim pokynii vyrobce zanika pravo na zaruéni opravu!

Pripadné dalsi informace o spotrebici ziskate na Infolince 800 800 000 nebo na
internetové adrese www.eta.cz.

VII. TECHNICKA DATA

Napéti (V) uvedeno na typovém Stitku
Prikon (W) uveden na typovém Stitku
Hmotnost cca (kg) 2,0
Objem poharu () 0,5

Na vyrobek bylo vydano ES prohlaseni o shodé podle zakona €. 22/1997 Sb. v platném

znéni. Vyrobek spliuje pozadavky nize uvedenych nafizeni viady v platném znéni:

— NV &. 17/2003 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na elektricka zafizeni
nizkého napéti (odpovida Smérnici Rady ¢. 2006/95/ES v platném znéni)

— NV ¢&. 616/2006 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na vyrobky z hlediska jejich
elektromagnetické kompatibility (odpovida Smérnici Rady ¢. 2004/108/ES v platném
znéni).

Na vyrobek bylo vydano prohlaSeni o shodé podle zakona ¢. 258/2000 Sb. o ochrané

verejného zdravi v platném znéni. Vyrobek odpovida svymi vlastnostmi pozadavkim

stanovenym vyhlaskou MZ €. 38/2001 Sb. o hygienickych pozadavcich na vyrobky ur¢ené
pro styk s potravinami a pokrmy. Vyrobek je v souladu s Nafizenim Evropského
parlamentu a Rady ¢. 1935/2004/ES o materidlech a pfedmétech ur¢enych pro styk

s potravinami.



@ Nepodstatné odchylky od standardniho provedeni, které nemaji vliv na funkci
vyrobku, si vyrobce vyhrazuje.

DO NOT IMMERSE IN WATER — Neponorovat do vody

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpedi uduseni. PE sacek odkladejte mimo dosah déti. Sacek neni na hrant.

VYROBCE: ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 16 Hlinsko, Ceska republika.



Elektricky lis na citrusové plody @

eta 2037
NAVOD NA OBSLUHU

I. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

— Pred prvym uvedenim do prevadzky si pozorne precitajte navod na obsluhu, prezrite si
obrazky a navod si uschovajte.

— Skontrolujte, &i udaj na typovom Stitku zodpoveda napatiu vo vasej elektrickej zasuvke.

— Nikdy nepouzivajte spotrebi¢, ak ma posSkodeny napajaci privod alebo vidlicu, ak
spravne nepracuje, alebo spadol na zem a poskodil sa. V takomto pripade odneste
spotrebi¢ do Specializovaného servisu, aby preverili, &i je bezpe€ny a spravne funguije.

— Vidlicu napajacieho privodu nezastivajte do elektrickej zasuvky a nevytahujte ju
z nej mokrymi rukami a tahanim za napajaci privod!

— Spotrebic je ur¢eny len na pouzitie vdomacnostiach a podobné ucely!

— Zabrarite detom a nesvojpravnym osobam v manipulécii so spotrebi¢om bez
dozoru zodpovednej osoby!

— Po skonéeni prace a pred akoukolvek manipulaciou spotrebi¢ vzdy odpojte od
elektrickej siete vytiahnutim vidlice napajacieho privodu z elektrickej zasuvky!

— Pohonnt jednotku neponarajte do vody (ani ¢iasto¢ne) a neumyvaijte ju pridom
vody!

— Spotrebi€ pouzivajte vyhradne v pracovnej polohe na miestach, kde nehrozi jeho
prevrhnutie a v dostatoCnej vzdialenosti od tepelnych zdrojov (napr. kachli, sporaka,
vari€a) alebo vlhkych povrchov (ako su vylevky, umyvadia).

— Lis je ur€eny na spracovanie citrusového ovocia. Nespracovavajte iné druhy ovocia,
alebo zmrazené ovocie.

— Pokial sa duzina zo spracovavanych citrusov za¢ne nadmerne hromadit na site,
spotrebi€ vypnite a sito vycistite (napr. pod te€ucou vodou).

— Dajte pozor, aby sa napajaci privod nedostal do kontaktu s rotujicou ¢astou
spotrebica.

— Napéjaci privod nesmie byt poskodeny ostrymi alebo hortcimi predmetmi, otvorenym
plamenom a nesmie byt ponarany do vody.

— V pripade potreby pouzitia predizovacieho privodu je nutné, aby nebol poskodeny
a vyhovoval platnym normam.

— Ak sa napdjaci privod tohto spotrebi¢a poskodi, musi byt privod nahradeny vyrobcom,
servisnym technikom alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa tak zabranilo
nebezpecnej situacii.

— Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte na Ziadny iny Ucel, nez na ktory je uréeny a opisany
v tomto navode!

— Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym pouzivanim spotrebica a jeho
prisluSenstva (napr. znehodnotenie potravin, poranenie, poziar) a nie je povinny
poskytnut zaruku na spotrebi¢ v pripade nedodrzania zhora uvedenych
bezpeénostnych upozorneni.



@ Il. OPIS SPOTREBICA (obr. 1)

A — pohonna jednotka D — lisovaci trii
A1 — hriadel pohonu D1 — nadstavec tfha
A2 — napajaci privod E — veko

B — nadoba s uzatvaratelnou vylevkou F — pohar

C — sito

ll. PRIPRAVA A POUZITIE LISU

Odstrarnite vSetok obalovy material a vyberte lis. Pred prvym uvedenim do ¢innosti umyte
vSetky Casti, ktoré sa dostanu do styku s potravinami, roztokom teplej vody a saponatu,
dékladne ich oplaknite Cistou vodou a utrite dosucha.

Zostavenie lisu (obr. 1)

Nadobu B nasadte na hriadel pohonu A1 tak, aby vylevka nadoby zapadla az na doraz do
priehlbne pohonnej jednotky A. Sito C vlozte do nadoby tak, aby sa v nej zaaretovalo.
Lisovaci tfth D nasurite na hriadel pohonu A1. Pokial budete lisovat velké citrusové plody,
pouZzite na ne nadstavec tffia D1, ktory nasuniete prelismy na vystupky tffia D. Pri vynati
jednotlivych sucasti postupujte opaénym spdsobom.

Pouzitie lisu

Zostaveny lis umiestnite na pevnd, rovnu a suchd podlozku (pozri text

I. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA). Vidlicu napéjacieho privodu A2 zasufite do

el. zasuvky. Vylevku presurite smerom nadol a umiestnite pod fu pohar F alebo inu
vhodnu nadobu na vylisovanu $tavu. Vybrané citrusové plody (napr. pomarang, citrén,
grapefruit) rozrezte na polovicu, prilozte na lisovaci tfii D a pritlacte nan. Tym sa spotrebic
automaticky zapne. Stava sa lisuje, steka po tfni cez sitko C do nadoby B a vylevkou
vyteka von do pripravenej nadoby. Akonahle uvolnite tlak na tfni, spotrebi¢ sa vypne.

Po lisovani odpori¢ame presunut vylevku smerom nahor az pocutefne zaklapne, tym
dojde k uzavretiu vytokového otvoru nadoby a zabrani sa odkvapkavaniu zbytkovej tavy
z vylevky.

Poznamka

Pokial v priebehu lisovania nechate vytokovy otvor uzatvoreny, bude sa $tava zachytavat
v nadobe B pod sitkom C. Hned ako hladina $tavy dosiahne Groven sitka, odpori¢ame
otvorit vytokovy otvor a nadobu vyprazdnit. V pripade ponechania vyssej hladiny
zachytenej $tavy, méze po otvoreni vytokového otvoru $tava pretiect cez okraje vylevky.

Doporuéujemq obcas pr’écu prerusit a odstranit duzinu, ktora sa zachytila na site (pozri
text . BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA). Cas pripravy je zavisly od mnozstva, druhu,
velkosti a kvality pouzitych citrusovych plodov a pohybuje sa v rozpéti desiatok sekund.

IV. UDRZBA

Pred kazdou udrzbou odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete vytiahnutim vidlice
napajacieho privodu pohonnej jednotky z elektrickej zasuvky! Nepouzivajte drsné

a agresivne &istiace prostriedky! Pohonnu jednotku A a odnimatelnu plastovu ¢ast
hriadele A1 Cistite iba mékkou vlhkou handri¢kou. Ostatné prisluSenstvo ihned po pouziti
umyte v teplej vode s pridanim saponatu (mozno pouzit aj umyvacku riadu). Niektoré
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prisady mozu urcitym spésobom zafarbit prisluSenstvo. Nema to vplyv na funkciu @
spotrebica a zafarbenie sa zvyCajne po urcitom ¢ase samo strati. Vylisky z plastu
nikdy nesuste nad zdrojom tepla (napr. kachlfami, elektrickym/plynovym sporakom).

V. SKLADOVANIE
Napajaci privod A2 mézete navinit do spodného priestoru plasta pohonnej jednotky A.
Zostaveny lis prikryte vekom E a uloZte na suchom mieste, mimo dosahu deti.

~ood
vi. ExoLoGIa 2R X

Ak to rozmery umozniuju, na vSetkych dieloch su vytlacené znaky materialov, ktoré su
pouzité na obalovy material, komponenty a prisluSenstvo, ako aj na ich recyklovanie.
Uvedené symboly na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamenaju, ze pouzité
elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym
odpadom. Za Ucelom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na uréenych zbernych
miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete
zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych
dopadov na zivotné prostredie a fudské zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravne;
likvidacie odpadov. Dal$ie podrobnosti si vyziadajte od miestneho Gradu alebo
najblizsieho zberného miesta. Pri nespravne;j likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt

v stlade s narodnymi predpismi udelené pokuty.

Ak ma byt spotrebi¢ definitivne vyradeny z ¢innosti, odportc¢a sa po jeho odpojeni od
elektrickej siete odrezat napajaci privod. Spotrebi¢ tak bude nepouzitelny.

Vymenu suciastok, ktoré vyzaduju zasah do elektrickej ¢asti spotrebi¢a, moze
vykonavat iba Specializovany servis.

Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika pravo na zaruénu opravu!

Pripadné dalSie informacie o spotrebici ziskate na internetovej adrese www.eta.sk.

VII. TECHNICKE UDAJE

Napétie (V) uvedené na typovom Stitku
Prikon (W) uvedeny na typovom Stitku
Hmotnost (kg) asi 2,0
Objem pohara (1) 0,5

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebica je 52 dB, €o predstavuje hladinu ,,A”
akustického vykonu vzhfadom na referen€ny akusticky vykon 1 pW.

Na vyrobok bolo vydané ES vyhlasenie o zhode podfa zakona &. 264/1999 Z.z. v plathom
zneni. Viyrobok spifia poZiadavky niz$ie uvedenych nariadeni vlady v platnom zneni:
— NV ¢&. 308/2004 Z.z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o technickych poziadavkach
a postupoch posudzovania zhody pre elektrické zariadenia, ktoré sa pouzivaju
v ur¢itom rozsahu napétia (zodpoveda Smernici Rady ¢. 2006/95/ES v platnom zneni).
— NV €. 245/2004 Z.z. o podrobnostiach o technickych poziadavkach na vyrobky
z hlfadiska elektromagnetickej kompatibility (zodpoveda Smernici Rady ¢. 2004/108/ES
v platnom zneni).
Na vyrobok bolo vydané vyhlasenie o zhode podfa zakona &. 272/1994 Z.z. o ochrane
zdravia ludi v platnom zneni. Vyrobok je v sulade s Nariadenim Eurépskeho parlamentu
a Rady €. 1935/2004/ES o materidloch a predmetoch uréenych pre styk s potravinami.
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@ Vyrobca si vyhradzuje nepodstatné zmeny Standardného vyhotovenia, ktoré nemaju
vplyv na funkciu vyrobku.

DO NOT IMMERSE IN WATTER — Neponarat do vody
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.

THIS BAG IS NOT A TOY.
Nebezpecenstvo udusenia. PE vrecko odkladajte mimo dosahu deti. Vrecko nie je na

hranie.
VYROBCA: ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 16 Hlinsko, Ceska republika.

VYHRADNY DOVOZCA PRE SR: ETA - Slovakia, spol. s r.o0., Stara Vajnorska 17,
831 04 Bratislava 3
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Anek TPU4YeCKada COKOBbIKUMaJika UUTPYCOBbIX

eta 2037
MHCTPYKUNA MO SKCINNYATALINN

. TIPABUJ1A BE3OMNMACHOCTU

— lNepen NepBbIM MPUMEHEHNEM COKOBBIKUMATKN CreayeT BHAMATEbHO O3HAKOMUTbLCA
C coaep>XaHneM HacTOALLEeN UHCTPYKLUMMN BKITKOYaA PUCYHKM U MHCTPYKLIMIO COXPaHUTB.

— Y6eonTtechb B TOM, YTO AaHHbIE HA TUMOBOM LUMTKE Npubopa COOTBETCTBYIOT
HanpA>XxeHuto Baluen anekTpnyeckon ceTu.

— Hukorga He nonb3yiiTech NpMH6OPOM y KOTOPOro MOBPEXAEeH NUTaTesbHbIA NPOBOA UK
BUJIKa NUTaTENIbHOro NMPOBOAA, a TaKXXe B Cllydae ero HenpaBwbHOW paboTbl (ynan Ha
non v nospeaunca). B Takom cnyyae oTHecUTe n3genve B CneumanM3mpoBaHHyo
3/1EKTPOMACTEPCKYIO Ha NPOBEPKY ero 6€30MacHOCTM U MPaBubHON paboThbl.

- Bunky nuratenbHOro npoBoAa He CynTe B 3JIEKTPUYECKYIO PO3ETKY U He
BbITaCKUBaUTe U3 AJIEKTPUHECKOU PO3ETKU MOKPbIMU pyKaMu U BbiepruBaHmem
3a nuTaTesbHbIN npoBoa!

- Mpubop npepHasHa4YeH UCKITIOYUTENBHO ANA 6bITOBLIX HYXA!

- He no3BonaiTe 6e3 npucmoTpa OTBETCTBEHHOIO NiULja MaHUNyIUMpoBaTh
Cc npubopom aeTAM UM HeaeecrnocobHbIM nuuam!

- Mocne okoH4YaHuA paboTbl U Nepea KaXXAoW MaHUNynAuuen ¢ npuéopom, npuéop
obA3aTenibHO OTCOeAMHUTE U3BJIE4EeHUEM BUJIKU NUTATENIbHOrO NpoBoaa U3
po3eTku 3. ceTu!

- Hukorpa He norpy)xaiTe aBuraTtesnib B BoAy (AaXke 4HaCTUYHO) U He MOITe ero noa
npoTo4Houn Bogomn!

— CokoBbDKUMarnkon B paboyeM NnosioXXeHUn Nonb3ynTeCh TONMbKO B MECTax, [ae oHa He
MOXXEeT OMPOKNHYTbCA U HA AOCTAaTOYHOM pPacCToAHUN OT NCTOYHMUKOB Tenna (Hanp.,
ne4yku, 3NIeKTPU4eCcKomn Uiiv ra3oBOM MNIIUTbI, U T.4.) U BRaXXHbIX MOBEPXHOCTEN
(Hanp., pakoBUHbI, yMbIBasibHUKa U T.4.).

— CokoBbbkumarka npefHasHadeHa TonbKo AfAa nepepaboTKu UMTPYCOBbIX, He
nepepabatbiBanTe apyrue Buabl PpyKToB uUnn hpyKTbl 3aMOPOXKEHHBIE.

— Ecnn npu nepepaboTke MAKOTb LMTPYCOBbIX ByAeT Ype3mMepHO cobupaTbCcA Ha CeTKe,
NprobOop BbIKOYUTE U CETKY BblYUCTUTE (Hanp., No4 NPOTOYHON BOAON).

— Cnenute 3a Tem, 4TOObI MUTaTENbHbBIM NPOBOA HE NOMasn B KOHTaKT C BpallaroLwenca
YyacTblo npubopa.

— MNMuTaTeneHbI NPOBOA, HE AOJMKEH ObITh MOBPEXAEH OCTPbIMU UV FOPAYMMHA
npegmMeTamu, OTKPbITbIM MIAMEHEM M HE [OJIKEH MOrpy>kaTbCA B BOAY.

— B cnyyae Heob6xoouMOCTV MCNONBb30BaHUA YANMUHUTENBHOrO Kabena Heobxoanmvo,
4TOObI Kabernb Hbin HENOBPEXAEH U COOTBETCTBOBAS AEMCTBYOWMM HOpMaTMBaM.

-B cnydae noBspexaeHnAa nutaTesibHOro NnpoBoga COKOBbDKUMaIIKu1, ero HGOﬁXOJJ,VIMO
3aMeHUTb Y NPOM3BOAUTENA WU Y €ro CEPBUCHOIO TEXHWUKA, UMW Yy APYroro
KBannuuMpoBaHHOro crneuyanncTa. Tak NnpefoTBpaTuTe BOSHUKHOBEHNE OMAacHOM
cuTyaumu.

— 3anpelleHo nosib30BaTbCA U3aenunemM AnA APyrux Lesei, Kpome Tex, AnfA KOTOPbIX OH
npeaHasHa4yeH U KOTOPbIE YKa3aHbl B 3TOM UHCTPyKUmm!
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— B cnyyae He cobntogeHnA Bbilwe yKa3aHHbIX Npasui no 6e30nacHoCcTm
npou3BoaAuTESNb HEe HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a yLlepb, BbI3BaHHbIN
HernpaBuIIbHON aKcnyaTaumen npubopa (Hanp., nopya NPOAYKTOB, NOJslyYeHue
TpaBMbl, NOXXap).

Il. ONUCAHUE U3OENUA (puc.1)
A - nBurarenb
A1 - ocb aBuratensa
A2 — nuTaTenbHbI NPOBOA
B - eMKOCTb C 3aKpbIBalOLWMMCA HOCUKOM AJ1A CNuBa
C - cuteuko
D - npeccoBanbHafA HacaakKa
D1 - pononHuTenbHaa Hacagka AonAa KpynHbIX (OPYKTOB
E - KpbiWwkKa oT Nbinn
F - cTtakaH4uK

IIl. THCTPYKLUMA NO AKCNNYATALUUN

YpanuTe Becb YNakoBOYHbI MaTepuan u JoCTaHbTe COKOBbIXUManKy. MNepen nepBbiM
npuMeHeHeM NnomonTe Bce AeTanu, BXoAAWwmMe B npouecce nepepaboTku B KOHTaKT

C NpoAyKTamMu, B ropsayei Boae ¢ 40O6ABKOM MOIOLEro cpeacTBa, TWATEeNbHO CrOMOCHUTE
1 BbiTEpuTe.

Cb6opka cokoBbDXUManku (puc. 1)

EmkocTb B BcTaBbTe Ha ocb asurarena Al Tak, 4Tobbl HOCKMK AnA cnvBa cen oo

camoro ynopa BnaguHbl asuratensa A. Cutedko C BNoXnTe B EMKOCTb Tak, YTOObl ceTka
B eMKOCTM 3achmkempoBanachk. [NpeccoBanbHyto Hacaaky D HacaguTe Ha ocb

asuratena A1l. [ina nepepaboTku 6onee KpynHbIX Nj040B NCMONb3ynTe
[ONoNHUTENbHYO Hacaaky D1, koTopyto He06x0AMMO HaAETb Ha NPECCOBANbHYIO
Hacaaky D. Pasbopka oTAenbHbiX AeTanen npoMcxoamT B 06paTHON
nocnegoBaTesibHOCTU.

MpuMeHeHne COKOBbDKMMANKHU

Cob6paHHy0 COKOBLIXMMASIKY MOCTaBbTE HA POBHYIO U CyXYHO MOBEPXHOCTb (CM. ab3al
. TIPABUJIA BE3OMACHOCTM). Bunky nutaTensHoro nposoaa A2 noacoeamHnte

K po3eTke SﬂeKTpVI‘-IeCKOVI ceTn. Hocnk AnA cnuBa nepeaBvHbTe B HanpaBneHUN BHU3
1 nNoa Hero noctaBbTe CTaKaH F nnun ,lJ,perI7I I'IO,D,XO,D,FlLLl,VII7I CTaKaH AanAa BbIXKAaTOro Coka.
LinTpycoBble (anenbCuH, NMMMOH, rperndpyT) pa3pexkbTe Ha MNOSIOBUHKMN U NPUXMUTE

K npeccoBasnbHon Hacaake D, nsgenve astomarmyecku Bknountca. Cok BbbkumaeTcA
M cTekaeT Mo Hacafke Yepes cutedko C B emkocTb B 1 yepes Hocvk ansa cnvea
BbITEKAET B MPUroTOBNEHBIN CTakaH. B MOMeHT ocnabneHmAa npeccoBanbHON Hacanku,
n3agenne BbiKrno4aeTcA. [Mocne BbbKMMaHUA coka pekomeHOyem, BO nsbexkaHne BbITEYKMN
OCTaTO4HOro CoKa U3 EMKOCTM, NEPeABNHYTb HOCUK AJ1A CNMBa BBEPX A0 LWenyka, npu
3TOM 3aKpOIOTCA BbIMYCKHbIE OTBEPCTUA EMKOCTH.

MpumeyaHue:

Ecnu BO BpemA BbDKUMaHWA OCTaBUTE BbIMYCKHbIE OTBEPCTUA EMKOCTU 3aKPbITbIMU, TO
BbIKaTbI COK byaeT cobupaTtbea B emKocTu B nop cuteukom C. B MOMEHT pgocTtuxkeHua
COKOM YPOBHA CETKU, PEKOMEHAYEM OTKPbITb BblNMYCKHbIE OTBEPCTUA N EMKOCTb
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ocsoboaunTb. B cnyyae octaBneHvA 60NbLLOMO YPOBHA BbKATOrO COKa MOXeT
nocne oTKPbITUA BbIMYCKHOrO OTBEPCTUA NPOU3OATM K NepeTeYKe coka yepes
CIIMBHOMN HOCMK.

PekomeHayem BpemA OT BpeMeHn nepepaboTKy OCTaHOBUTL M yaanuTb cOOpaBLLYIO Ha
ceTke MAKOTL (cm. |. MPABUJIA BE3OIMNMACHOCTMW). Bpema nepepaboTku 3aBUCUT OT
KONMU4ecTBa, BUaa U KayecTsa UCMonb3yemblX LMTPYCOBLIX W OTIMHAETCA B npeaenax

[EeCATOK CeKyHA.

IV. yYXoa4 3A NPUBOPOM

Mepen Hayanom nio6oro nposeaeHUa yxoaa 3a npubopom crneayetr oTcoeAUHUTb
BUJIKY NUTaTESIbHOro NPoBOAa OT PO3eTKU aneKTpuyeckom cetu! [1nA OUNCTKU He
npumeHAnTe abpasvBHbIe UM arpeccuBHble Mowwwue cpeacTea! [ipuratens A

M CbEMHYIO NNACTUKOBYIO YacTb ocv A1 ouuniLanTe BNa>KHOW TPAMKOW C MOKOLLMM
cpeacTtBoM. OcTarnbHble NPUHAANEXHOCTY cpasy Mocne UCNosib30BaHWA MOMOWTE

B ropAYen Boge C MOKOLWMM CPEACTBOM (MOXETE MCNOMb30BaTh MOCYAOMOEYHYHO MALLMHY).
HekoTopble hpyKTbl MOTYT NMPUHAANEXHOCTU OKpacuTb. ATO He ABNAETCA AeheKToM
n3genusa, okpacka 4Yepes HeKoTopoe Bpemsa ucHesHert. fletany us nnactMacchl HUKoraa
He Cywm1Te Ha4 UCTOYHMKOM Tenna (Hanp., Ne4Kou, 3n./ra3oBoi NIIUTON).

V. XPAHEHUE

MutaTenbHbI NpoBoA A2 MOXETE CMOTaTb B OTCEK AJ1A CMOTKM NMPOBOAA B HUXKHEN
yacTu Kopnyca gsurarena. CobpaHHy0 COKOBbIKMMASIKY HaKpouTe Kpbiwkon E

M NOCTaBbTE €€ B CyX0e MECTO BHE AOCAraeMocTu AeTen.

A s
VI. OXPAHA OKPYXXAIOLIEN CPE[bI s ﬁ‘ﬂ E

Ha Bcex 4acTAx NocTaBNAEMOro n3aenuva, pa3mepbl KOTOPbIX 3TO AOMYCKAlOT, yKa3aHo
0603HavyeHne marepuana, MCNonb30BaHHOTO AJ1A U3rOTOBMIEHNA YNAKOBKWU, KOMMOHEHTOB
M NPUHAANEXHOCTEN C YKa3aHnemM cnocoba nx nepepaboTtku. B cnyyae, ecnu
anekTpuyeckni npubop 6onblue He PYHKUMOHUPYET, ero cneayeT yTUIM3mpoBaTb

C HaMMeHbLWMM yLIepboM ANA OKpy>KatoLwen cpeapl, B COOTBETCTBUM C HOPMATUBHBIMU
akTamu opraHoB Baluero mecTHoro camoynpaneHua. B 6onblumHCTBE cnydaes Bbl
MOXeTe caaTb NPM6op B MECTHOM MyHKTE NprMema BTOPUYHOTO ChIPbA.

[nA nonHoro BbiBOoAa npubopa 13 aKcnnyaraumm peKoOMEeHAYEeTCA Nocne OTKIIOYEHWA
npmbopa 13 po3eTKU ANIEKTPNHECKON CeTU oTpesaTb Kabenb nuTtanua. MNMocne aToro
NpM6opPOM Hesb3A Nosb30BaTbCA.

TexHuuyeckoe obcnyXxusaHue npubopa KanuTanbHOro xapakrepa unm Tpebytoilee
BMeluaTenbCcTBa B €ro 35ieKTpuyYecKme H4actu, MoXKeT NPOBOAUTb TOJSIbKO
cneunanusMpoBaHHaA peMOHTHaA macTepckas!

HecobniogeHue MHCTPYKLMA NPOU3BOAUTESNA NMLLIAET NoTpebutena npasa
rapaHTUMHOro pemMoOHTa.

VIl. TEXHUWYECKUE OAHHbIE

HanpsaxxeHue (B) YKasaHo Ha TMMOBOM LUMTKE n3aenua
MoTpebnaeman mowHoOCTL (BT) YKasaHa Ha TMNOBOM LUMTKE n3aenua
Macca 6e3 Boap! (Kr) 2,0
Ob6bem ctakaHa (1) 0,5
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C TOYKM 3peHnA 3NeKTPOMarHUTHON COBMECTMMOCTM U3aenve yooBneTsopAeT
TpebosaHnAmM AnpekTusbl Ne 2004/108/EC.

N3penne cooTBETCTBYET TEXHNYECKMM TPebOBaHUAM Ha 3NeKTpuYeckoe obopyaoBaHue
HU3KOro Hanps>eHuna cornacHo dupekTtuse CoeTta Ne 2006/95/EC.

Mspenune cootBeTcTBYET YKasy EBponenckoro napnameHnta n Coseta Ne 1935/2004/EC
06 MaTtepumanax n npegmeTax npeaHa3Ha4eHHbIX A/1A KOHTakKTa C NpoAyKTaMu.
3aB0oA-M3roToBMTENb OCTABAET 3a COO0M NPaBO BHOCUTb B KOHCTPYKLMIO M3aenuma
COOTBETCTBYIOLME U3MEHEHNA, HE BNNAIOLLME Ha ero paboTy.

DO NOT IMMERSE IN WATER - He norpy>xatb B BOAY

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR
PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

OnacHocTb yaylenHna. He gaBavite getaM, BO3MOXHOCTb AOCTyna K MonaTuieHHOBOMY
nakeTy. [NakeT He npegHasHayvYeH A5 Urpbl.

ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 16 Hlinsko, Czech Republic @

ME10
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V Ceské republice opravy v zaruéni i pozéruéni dobé u spotfebiéti osobné doruéenych provadi:
Praha 8 - ETA a.s., Kfizikova 75, 186 00, tel.: 224 815 906, e-mail: eta-servis.praha@cbox.cz

Opravy v zdruéni i pozaruéni dobé u spotrebiéii osobné doruéenych i zaslanych postou provadi:
Hlinsko - ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 16, tel.: 469 802 493, 469 802 176, e-mail: vanickova@eta.cz
Blatna - ELEKTRO Jankovsky s.r.o., Namésti Miru 204, 388 01, tel.: 383 422 554, e-mail: elektro@jankovsky.cz
Brno - PERFEKT SERVIS, Vaclavska 1, 603 00, tel.: 543 215 059, e-mail: servis@perfektservis.cz
Ceské Budéjovice - ELMOT v.o.s., Blahoslavova 1A, 370 04, tel.: 387 438 911, e-mail: elmotcb@seznam.cz
Havifov - ELEKTRO-UNIVERSAL, Junacka 1, 736 01, tel.: 596 410 413, e-mail: universervis@volny.cz
- sbérna oprav - Karvina - Nové Mésto, Osvobozeni 1722, 735 06, tel.: 596 322 438
Hradec Kralové - ELEKTROSERVIS, Chelcického 279, 500 02, tel.: 495 537 521, e-mail: sperk-elektro@volny.cz
Karlovy Vary - S+M elektroservis, Nam. E. Destinové 10, 360 09, tel.: 353 228 021, e-mail: zchvatal@volny.cz
Krnov - HROTA, Bartultovicka 1, 794 01, tel.: 554 611 756, e-mail: info@hrota-elektro.cz
- sbérna oprav - Krnov, Albrechticka 39, 794 01, tel.: 554 617 600
- sbérna oprav - Bruntal - Elektrocentrum Chlachula, Revoluéni 18, 792 01, tel.: 554 717 942
Liberec - VEKO-ELEKTRONIK, Rumjancevova 127/22, 460 01, tel.: 485 101 488, e-mail: vekoelektronik@volny.cz
Mlada Boleslav - 3M ELEKTRO, Staré Mésto 9, 293 01, tel.: 326 324 721, e-mail: 3melektro@seznam.cz
Olomouc - ELEKTRO SERVIS STEPANEK, Hodolanska 41, 772 00, tel.: 585 313 685, 604 983 006,
e-mail: servisele@volny.cz
Ostrava - Mar. Hory - V. ELEKTRONIK, Susilova 3, 709 00, tel.: 596 627 790, e-mail: velektronik@volny.cz
Ostrov n. Ohfi - S+M elektroservis, Nejda 29, 363 01, tel.: 353 844 514, e-mail: libor.sobotka@volny.cz
Plana nad Luznici - ELEKTROSERVIS, Primyslova 458, 391 11, tel.: 381 261 831, e-mail: elservis@iol.cz
Plzen (Roudnd) - MVS sdruzeni, Planska 2, 301 64, tel.: 377 522 240, 377 542 300, e-mail: mvsservis@volny.cz
Praha 5 - Barrandov - ELEKTROSERVIS MIK, Voskovcova 983/26, 152 00, tel.: 251 812 488,
e-mail: info@elektroservismik.cz
Tabor - ELEKTROSERVIS, Chynovska 533, 390 02, tel.: 381 274 749, e-mail: maleninsky@hptronic.cz
Trebi¢ - ELEKTROSERVIS, Smila Osovského 21, 674 01, tel.: 568 843 453, e-mail: elektro.brezina@mybox.cz
Usti n. L. - ERCE-ELEKTROINSTALA, Masarykova 153, 400 01, tel.: 475 600 880, 472 743 635, e-mail: 140@erce.cz
Zlin - Louky - KOFR-ELSPO, U Drahy 144, 763 02, tel.: 577 102 424, e-mail: kofr.zlin@vol.cz

Qdjinud zasilejte vSechny opravy na adresu: ETA a.s., servis, Poli¢ska 444, 539 16 Hlinsko.

Informace o aktudlni servisni siti ziskate na Infolince 800 800 000 nebo na internetové adrese www.eta.cz.

V Slovenskej republike opravy v zarucnej lehote vykonavaju tieto servisné firmy:
Banska Bystrica — ELSPO - Viliam Slank, Spojova 19, 974 01, tel.: 048/4135 535, email: elspo@slovanet.sk
Martin — X-TECH, Gorkého 2, 036 01, tel.: 043/4288 211, e-mail: servis@x-tech.sk
Namestovo — ZMJ - elektroservis, Vavrecka 240, 029 01, tel.: 0905/148 121, e-mail: zmj@orava.sk
- zberna oprav - Namestovo — ZMJ - elektroservis, Hatalova 341, 029 01, tel.: 0905/148 121,
e-mail: zmj@orava.sk
Nitra — ABC SERVIS, Stefanikova 50, 949 03, tel.: 037/6526 063, e-mail: abc@abc-servis.sk
PreSov - Lubotice — DJ Servis, Kalingiakova 2, 080 01, tel.: 051/7767 666, email: grejtak.djservis@stonline.sk
Rimavska Sobota — J.R.A., s.r.0., Povstania 10, 979 01, tel.: 047/5811 416, e-mail: bieltech@stonline.sk
SpiSska Nova Ves — VILLA MARKET, s.r.o., Duklianska 6, 052 01, tel.: 053/4421 857,
e-mail: villamarket.eta@stonline.sk
- zberna oprav - Kosice - VILLA MARKET, s.r.o., Komenského 39, 040 01, tel.: 0907/950 758
Tomasov — Viva servis, 1. Maja 19, 900 44, tel.: 0905/722 111, e-mail: vivaservis@zoznam.sk
- zberna oprav - Bratislava — Viva servis, Mytna 17, 810 05, tel.: 02/5249 1419,
e-mail: servis@mytna.eta.sk
Trenéin — ESON, s.r.o., Nam. Sv. Anny 20, 911 01, tel.: 032/6586 385, e-mail:eson@stonline.sk
Zilina — SERVIS elektrospotrebic¢ov, Dolny Val 132, 010 01, tel.: 041/5643 188, e-mail:baucekservis@orangemail.sk

Vsetky opravy v zdrucnej lehote z inych miest zasielajte na zaruény servis (vid zoznam vyse), ktory sa nachadza vo
vaSom okoli, alebo spotrebi¢ zaneste do predajne, kde ste ho zakupili.
Opravy po zarucnej lehote zverte Specializovanym servisnym firmam.

Informacie o aktualnej servisnej sieti ziskate na Cisle 02/5249 1419 alebo na internetovej adrese www.eta.sk.
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Postup pri reklamaci

Pri reklamaci v zaru¢ni dobé se obracejte na servisy podle adres v navodu k obsluze. Vyrobek odeslete
nebo predejte osobné vZzdy s navodem k obsluze, jehoz nedilnou soucasti je zarucni list.
Na dodatecné zaslané nebo osobné predané ndavody se zdrucnim listem nelze brat zfetel. K odeslanému
vyrobku pfipojte privodni dopis s uddnim divodu reklamace a SVOJI PRESNOU ADRESU.
Pri reklamaci v zaru¢ni dobé se Ize obratit na prodejnu, kde byl vyrobek zakoupen. Vyrobek vycistéte
a zabalte tak, aby nedoslo k jeho poskozeni pfi preprave. Z hygienickych ddvod( neprijimdame znecisténé
vyrobky do opravy.

Postup pri reklamacii

Pri reklamdcii v zarucnej lehote sa obracajte na opravovne podla adries uvedenych v ndavode na obsluhu.
Vyrobok odosielajte postou, alebo odovzdajte osobne vZdy s ndavodom na obsluhu, ktorého
neoddelitelnou sucastou je zaruény list. Dodatocne zaslané alebo odovzdané ndvody so zarucnym
listom nebudu akceptované. K odoslanému vyrobku prilozte sprievodny list s udanim dévodu reklamacie
a SVOJU PRESNU ADRESU. Pri reklamécii v zaruénej lehote sa mdzete obrétit na predajiiu, v ktorej ste
vyrobok zakupili. Viyrobok oCistite a zabalte tak, aby sa pri preprave neposkodil. Z hygienickych dévodov
neprijimame do opravy znecistené vyrobky.

Zaznamy o zarucénich opravach e Zaznamy o zaruénych opravach

Vyrobek byl v zarucni opravé
Vyrobok bol v zdrucnej oprave

od do

Zakazka cislo

Zakdzka cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

VWrobek byl v zarucni opravé
Wrobok bol v zdrucnej oprave

od do

Zakazka Cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Zakazka Cislo

Vyrobek byl v zarucni opravé
Vrobok bol v zdrucnej oprave

od do

Zakazka Cislo

Zakazka Cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Kupon ¢é. 3

Kupon ¢é. 2

Kupon é. 1

N

N
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ZARUCNI LIST « ZARUCNY LIST

Zarucni doba
Zarucna lehota 2 4

e 2037

Napéti  Napétie

mesicl ode dne prodeje spotrebiteli
mesiacov odo dria predaja spotrebitelovi

Série (vyrobni ¢islo)
Séria (vyrobné cislo)

~230 V

Datum a TK zavodu
Datum a TK zavodu Lc =52 dB (A)

Razitko prodejce a podpis
Peciatka predajcu a podpis

Datum prodeje
Datum predaja

Guarantee certificate is valid only for Czech Republic and Slovak Republic.

Kupujici byl sezndmem s funkci a se zachdzenim s vyrobkem.
Kupujuci bol obozndmeny s funkénostou a s obsluhou vyrobku.

Vyrobek byl pred odesldanim ze zavodu prezkousen. Vyrobce ruci za to, Ze vyrobek bude
mit po celou dobu zaruky vlastnosti stanovené prislusSnymi technickymi normami za
toho predpokladu, Ze ho bude spotrebitel uZivat zptisobem, ktery je popsdn v navodu.
Na vady zplsobené nesprdavnym pouZivanim vyrobku se zdruka nevztahuje. Adresy zarucnich
opraven jsou uvedeny v ndvodu k obsluze. Poskytovand zaruka se prodiuzuje o dobu, po
kterou byl vyrobek v zdrucni opravé. Pro pripad vymeny vyrobku nebo zruseni kupni smlouvy
plati ustanoveni obcanského zakoniku. Tento zdrucni list je zdroveri ,Osvédcenim
0 kompletnosti a jakosti vyrobku®.

2037 90 000 « ETA 28/2007
© GATE 29/5/2007

c.v.

Vyrobok bol pred odoslanim zo zdvodu preskusany. Vyrobca ruci za to, Ze vyrobok bude
mat po celu zaruénu lehotu viastnosti stanovené prislusnymi technickymi normami za
predpokladu, Ze ho bude spotrebitel pouZivat spésobom, ktory je opisany v navode na
obsluhu. Na chyby spdsobené nespravnym pouZivanim vyrobku sa zdruka nevztahuje.
Adresy zaru¢nych opravovni su uvedene v ndvode na obsluhu. Poskytovand zdruka sa
predizuje o cas, pocas ktorého bol vyrobok v zarucnej oprave. V pripade vymeny vyrobku
alebo zrusenia kupnej zmluvy platia ustanovenia obcianskeho zdkonnika. Tento zdrucny list je
zdroveri ,Osvedcenim o kompletnosti a akosti vyrobku”.

Kupon é. 1
Tyo ETA 2037
Série

Zakézka Cislo

Datum
Razitko a podpis

Kupon é. 2
Tyo ETA 2037
Série

Zakazka Cislo

Datum
Razitko a podpis

Kupon é. 3
Tyo ETA 2037
Série

Zakazka cislo

Datum
Razitko a podpis




